== ENGLISH BALLET SCHOOL - NATALIE POLLARD - SAMSTAG UND SONNTAG PROGRAMMABLAUF

Altstadtfest Amtsgericht Bithne Nr. § Altstadtfest Residenzplatz Biihne Nr. 9
Samstag, 10. Juni 15:15 bis 16:00Uhr. Treffen um 14:15Uhr  Sonntag, 11. Juni 15:00 bis 16:00Uhr. Treffen um 14:00Uhr

N. Tanz SAMSTAG Grade Dauer NF. Tanz SONNTAG Grade Dauer
1 Rag n’bone man Human Grade 4,5,Adv. 1 02:39 1 Rag n"bone man Human Grade 4,5,Adv. 1 02:39
2 Up Town Funk Grade 2,4,5, Adv1 03:11 2 Up Town Funk Grade 2,4,5, Adv1 03:11
3 Falco Meldey Kathi / Anna / Denise 04:11 3 Falco Meldey Kathi / Anna / Denise 04:11
4 Weight & Roots Grade 4*,5,Adv. 1 02:01 4 Cinderella 1st Class Ballet 04:57
5 Always Midnight Denise Herrmann 02:38 5 O mio babbino caro Denise Herrmann 02:35
6 | really don’t care Pre-Primary B & Primary in Dance | 01:11 6 Weight & Roots Grade 4*,5,Adv. 1 02:01
7 This Town Grade 5/ Adv1 03:01 7 | really don’t care Pre-Primary B & Primary in Dance 01:11
8 Rizzle Kicks Clap Clap Sing Grade 2 01:53 8 This Town Grade 5 / Adv1 03:01
9 It don’t mean a thing Grade 5 / Adv1 02:10 9 Benny Hill Pre-Primary A (PPB PiD) 03:09
10 Benny Hill Pre-Primary A (PPB PiD) 03:09 10 It don"t mean a thing Grade 5/ Adv1 02:10
11 Cats Melody *Pre-Primary B & Primary in 11:57 11 Der Insel 1st Class Ballet 04:57
Dance Grade 2,4,5, Adv1
12 Always Midnight Denise Herrmann 02:38
PROBE AM SAMSTAG 10. Juni im Studio. Rehearsal in the Studio 13 Cats Melody *Pre-Primary B & *Primary in Dance 11:57
prior to the performance (Bitte Pinktlich sein) Grade 2,4,5, Adv1
Bitte haben Sie Verstandnis dafur, dass NUR Schuler die | PROBE AM SONNTAG 11. Juni im Studio. Rehearsal in the Studio prior to
auch zu den Proben erscheinen, auch mittanzen konnen. the performance (Bitce Pinktlich sein).

Ihr bekommt ALLES; Kostime, Schminke, Ablaufplane, Schminkanleitungen & Zubehér - im Studio ausgeteilt -
PLEASE BRING YOUR BALLET UNIFORM! BITTE BRINGT EUER BALLETT UNIFORM MIT!
- HAUTFARBIGE STRUMPFHOSEN sind selbst zu besorgen. BESORGEN - PLEASE BRING YOUR OWN SKIN COLOURED TIGHTS -

Wir treffen uns vor Ort eine Stunde vor Auftrittsbeginn um uns rechtzeitig anzuziehen, zu schminken und frisieren.
Viel Spaf}! We meet one hour before the Performance starts. Have Fun!!
Please do not take individual costumes home - one Parent takes the whole groups costume.






